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Predsjednik
Zastupnidkog doma Sabora

akademik Vlatko PavletiC. v. r

It{a osnovi dlanka 89. Ustava Republike Hrvatske, dolrosim

ODLUKU
O PROGLASTUIU ZAKONA O POTVRDIVANJU UGOVORA IZMIDU RIPUBIIKE HRYATSKE I TALIJANSKE

REPUBLIKE O PRAVIMA il{ANJINA
Progla5avam Zakon o potwdivanju Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike o pravima manjina, koj

.ic donio Zastupnidki dom Sabora Republike Hrvatske na sjednici 19. rujna 1997.
Broj :  081-97-1519/ l
7agreb,29. rujna 1997.

Predsjednik ,
Republike Hrvatske

dr. Franjo Tudman, v. r.

ZAKON
O POTVRDTYANJU UGOVORA IZMEDU REPUBLIKE HRVATSKE I TALIJANSKE REPUBLIKE,O 

PRAVIMA MANJINA

Ctanrk l.
Potwtluje se Ugovor izmedu'Republike Hrvatske i Talijanske Republike o pravim{ manjina, potpisan u Zagrebu, 5. stu

denoga 1996. godine na engleskom jeziku.

Clanak 2.
Tekst Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike o pravima manjina u izvorniku na engleskom jeziku

uz prijevod na hrvatskom jeziku. sl"si'

Za Savezno Mirristarstvo
unutamjih poslova
Savezne Republike Njemadke
Menfred Kanther, v. r.
savezni ministar
unutarnjih poslova
Savezne Rcaublike Njemadke

TREATY BIT}YEEN THE REPUBTIC OF CROATIA
AND THE ITALIAN Rf,PUBI,tC CONCERNING

MINORITY RIGHTS
Thc Republic of Croatia and the ltalian Republic (hercinafter

>the Parries<),
Considering that the best protection of minorities as descri-

bcd in the provisions of this Treaty is in the interes of the Parties:
Mindful of the treaties concerning the protection of human

and minority rights, in particular:
- Intemational Covertant on Civil and Political Rights;
- International Covenant on Economic. Social and Cultural

Rights;

fhnak 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od objave u

>Narodnim novinama<.
Klasa: 0 l9-04 194-01 104
Zagreb,19. rujna 1997.

ZASTUPNIEKI DOM
SABORA REPUBLIKE HRVATSKE

UGOVOR IZMEDU Rf,PUBLIKf, HRVATSKE I
TALIJANSKE REPUBLTKE O PMVIMA MANJINA

fiepublika Hrvatska i Talijanska Republika (u daljnjem tek
stu: Dstranke()

, Smatrajuii da je najprikladnija za5tita manjina kako je opisa
i no u odredbama ovog Ugovora u interesu Stranaka,

Vode6i raduna o medunarodnim ugovorima o zaStiti ljudskil
prava i prava manjina, posbbicc:

- Medunarodnom paktu o gradanskim i politiikim pravima
- Medunarodnom paktu o ekonomskim, socijalnim i kultur'

nim pravim4
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- Intemational Convention on the Elimination of All Forms
of Racial Discrinrination;

- Convention against Discrimination in Educalron
- Convention ol the Rights of the Child:
- Framework Convention for the Protection ol'National Mi-

norities:
- Convetion for the Protection of Human Rights and Funda-

mental Freedoms.
Taking into account the relevant iniernational instruments

adopted both in universal of regional organizations:
- Universal Declaration of Human Rights;
- Declaration on the Rights of Persons Belonging to Natio-

nal or Ethnic, Religious and Linguistic Minorities;
- Basic OESCE documenls, especially those conceming thc

human dimension and the protection of minoritics;
- Central European Initiative lnstruments for the Protection

of Minority Rights;
Taking into account that the Republic of Croatia is one of the

successor States of the former Socialist Federal Republic of Yu-
goslavia;

Considering the necessity of a close co-operation between
the Rspublic of Slovenia and thc Republic of Croatia in order to
achieve the highest common standards of the protection of the
Italian Minority in both States as well as an efficient communica-
tion betrreen the members of the ltalian Minoriry living in both
States:

Detennined to implement the Memonndum of Understan-
ding on the protection of the Italian Minority in Croatia and Slo-
veni4 signed by ltaly and Crcatia in Rome on January 15, 1992.
in view of remedying the consequences of the separation of the
Italian Minority in fwo separate States;

have agreed as follows: r

Art l.
The Republic of Croatia confirms, in accordance with its

Constitutional Law on Human Rights and Freedoms'and thc Ri-
ghts of National and Ethnic Communities of Minorities in the
Republic of Croatia" of December'4, 1991, the recogrition of the
autochtlronous character and the unitv of the ltalian Minority and
its specific characteristics. {n.this context the Republic of Cioatia
will take the necessary steps for the protection of the ltalian Mi-
nority in compliance with the said principles.

Art 2.
The Republic of Croatia undertakes to guarantee the respect

of the acquired rights of the Italian Minority under intemational
treaties and domestic legal order of the predecessor State in the
territory of the Republic of Croatia, as well as the respect of the
new rights of the ltalian Minority contained in the domestic legal
order of the Republic of Croatia.

Art 3.
Taking into account the relevant intemational documents

mentioned in the preamblc, the Republic of Croatia underrakes to
gnmt, at the highest achieved level, the uniformity of treatment in
its legal order o{ the ltalian Minority withing its terrirory; rhis
uniformity may be achieved tluough the gradual extension of the
reatment granted to the Italian Minority in the former Zone B to
the areas o[the Republic of Croatia traditionally inhabited by the
Ialian Minority and its Memben.

Art 4.
The Republic of Croatia recognizes the >Unione ltaliana<,

which under the Croatian legislation posscsscs the legal persona-
lity, as the organization reprcsenting the ltalian Minority,

- Konvenciji protiv diskriminacije u obrazovanju,
- Konvenciii o pravima djeteta,
- Okvirnoj konvenciji o za$titi nacionalnih manjina,
- Konvenciji o zaititi ljudskih prava i tcmeljnih sloboda.
Uzimajuii u obzir odgovara.;uie medunarodne instrumente

koje su prihvatile kako svjetske tako i regionalne organizacije:
- Opiu deklaraciju o ljudskim pravima,
- peklaraciju o pravima pripadnika nacionalnih ili etniikih,

vjerskih i jezidnih manjina,
- Osnovne dokumente OESS-a, nadasve one o ljudskoj di-

menziji i zaStiti manjina,
-- lnstrument Srednjoeuropske inicijative o zastiri prava ma-

njina,
Uzimajuci u obzir da je Reiublika Hrvatska jedna od drZava

sljednica bivSe Socijalistidke Federativne Republike Jugoslavije,
S obzirom na potrebu tijesne suradnje izmedu Repubtike

Slovenije i Republike Hrvatske u cilju postizanja najviSih
zajedniikih standarda zaStite talijanske manjine u obje drZave,
kao i uiinkovite komunikacije izmedu pripadnika talijanske ma-
njine koji iive u te dvije driave,

Odluini u provedbi Memoranduma o razurnijevanju o za5titi
talijanske manjine u Hrvatskoj i Slovbnrji, potpisanog u fumq 15.
sijeinja 1992. u cilju ublaiavanja posljedica razdvajanja talijan-
ske manjine u dvije odvojene driave,

dogovorile su kako slijedi:

etanat t.
Republika Hrvatska powrduje, u skladu sa svojim Ustavnim

zakonom o ljudskim pravima i slobodama i o pravima ctnidkih i
nacionalnih zaje'dnica ili manjina'u Republici Hrmtskoj, od 4.
prosinca 1991., frianavanje autohtonog karaktera i jedinstva ta-'lijanske 

manjine i irjezinih osobitosti. U tom kontekstu Repubtika
Hrvatska poduzet c€ potrebne korake za zaititu talijanske manjine
u skladu s navedenim nadelima.

iuhat z.
Republika Hrvatska oUu#riji se jamditi po$tovanje prava

talijanske manjine stedenih na temelju medunarodnih ugovora i
unutarnjega pravnog poretka drZave prednice na podruiju Repu-
blike Hrvatske, kao i poitovanje novih prava talijanske manjine
sadrianih u unutarnjem pravnon poretku Rcpublike Hrvatske.

ilanak 3.
Uzimaju{i u obzir odgovarajuie medunarodne dokuminte

koji su spomenuti u preambuli, Republika Hrvaska obvezuje se
osigurati na najviSoj mogucnoj razini jednakost postupka u svom
pravnom poretku prema talijanskoj manjini unutar svog podruija;
ta se jednakost moZe postiii putem postupnog proSircnja po-
stupka zajamdenog talijanskoj rnanjini u biv5oj zoni B na
podruiju Republike Hrvatske u kojima rradicionalno obitava u-
iijanska manjina i njezini pripadnici. 

'

ilanak +.

Republika Hrvatska priznaje Talijansku uniju, koja je po hr-
vatskom zakonu pravna osoba, kao organizaciju koja predstavtja
talijansku manjinu,
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Atl 5.
The Republic of lroatia guarantecs full lrcedom of movc-

ment to the members of the ltalian lv'linrrity liont and to the
Republic of Slovenia in view of maintaining the close rclations
existing before 1992.

Art 6.
The Republic of Croatia guarantess freedom of rvork in its

own territory to Slovenian citizens. members of the ltalian Mino-
rity, engaged in the minority related activities, such as ))Unione
Italianar<, other institutions, schools, media. etc.

Art 7.
The Republic of Croatia commits itse lf to protect the Slove-

nian citizens belonging to the ltalian Minority and cunently em-
ployed in its own territory against discrimination in their working
activities on grounds ofcitizenship, in accordance with ILO stan-
dards.

Art L
. Without prejudice to the implementation by the Parties of all

the provisions included in the present Treaty, and taking into ac-
count the provisions contained in the >rSututo< of the Molibe Re-
gion, the ltalian Republic undertakes to grant the Croatian auto-
chthonous Minoriry in ttre tenitory of traditional settlement where
its presence has been ascertaine4 to preselre and freely express
its cultural identify and heritage, to use ils mother fongue in pri-'
vate and in public and tc establish and maintain its cultural insti-
tutions and associations.

Art 9.
This Treaty shall be ratified and shall enter into force upon

the exchange of the instuments of ratification.
Done at Zagreb on November 5, 1996 iri two originals, in

English
For the Republic of Croatia For the ltalian Republic

Clanak 5.
Republika Hnatska jamdi potpunu slobodu kretanja pripad-

nicirna tali3anske manjinc iz i u Republiku Sloveniju u cil. lu
odrianja bliskih veza 5to su"postojalc prije 1992.

Clanak 6.
Republika llrvatska jamdi slobodu rada na vlastitom

podruiju -slovenskim driavljanima pripadnicima talijanske ma-
njine zaposlenim u djclatnostima u svezi s manjinom, kao Sto su
to I Talijanska unija, druge ustanove, 5kole. sredstva javnog

PrioPiavanja' itd 

cranak 7.

Republika Hrvatska obvezuje se Stititi slovenske 6gsl,ljane
pripadnike talijanske manjine sada zaposlene na svom podruiju
od diskrirninacije na radu na temelju drZavljanstva, u skladu sa
standardima Medunaisdne organizacije rada.

ehnak 8.
Bez ugroiavar{a provedbe od Stranaka svih odredbi sa-

drianih u ovom Ugovoru, a uzimajuii u obzir odredbe sadriane u
Statutu rcgie Molise, Talijanska Republika obvezuje se osigurati
autohtonoj hrvaskoj manjini na podrudju tradicionalne nase-
ljenosti gdje je njena natlinost utvrdena, oduvanje i slobodno
izraiavanje njezinoga kulturnog' identiteta i nasljeda, upotrebu
materinjeg jezika u privatnom i javnom iivotu, te osnivanje i
odrZavanje vlastitih kulturnih ustenova i udruga.

Clanak 9.
Ovaj ie se Ugovor ratificirati, a stupit ce na snagu po

razmjeni isprava o ratifikaciji.
Saiinjeno u Zagrebu, 5. studenog 1996^ godine u dva izvor-

nika, na engleskom jeziku.

Za Republiku Hrvatsku

dr.' Mate Grani6, ministar
vanjskih poslova Republike

Hrvatske

Za Talijansku Republiku

L*mbero Dini' ministar
vanjskih poslova

Talijanske Republike

' '\(t-' 
ehnirk 3.

Za izwsenje Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike o pravima manjina nadleina su Ministarstvo
prosvjet€ i Spo*a i Ministarstvo kulture u suradnji s Ministarstvom vanjskih poslova.

i lanak 4.
Ovaj Zakon sfupa na snagu osmog dana od objave u >Narodnim novinama(.

Klasa: 016-0 t 197 =A2101
Zagreb,19. rujna 1997.

ZASTUPNICKI DOM SABORA REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednik

Zastupnidkog doma Sabora
akademik Vlatko Pavletid, v. r.
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, Sve pristojbe umanjene su za TSVI za medunarodne prijave

podnesene od strane bilo kojeg podnositetja prijave kojije fizidka
osoba i koji je driavljanin driave diji je nacionalni d-ohodak per
capita ispod 3.000 ameriikih dolara (prema prosjedno, pe, cupitu
dohotku sto ga uporebljavaju Ujedinjeni narodi ra ui*din"nj"
svoje skale prihoda za doprinose koji se plaiaju za 1995., lg96: i
1997. godinu) i ima prebivaliite u toj driavi; ako ima viie podno-
sitelja prijave, svaki pojedini mora udovoljavati tom kiteriju.

All fees are reduced by 75% for intemational applications
filed by any applicant who is a natural person and who is a natio-
nal of and resides in a State whose per capila national income is
below US$3,000 (according to the average per capita national
income figures used by the United Nations for determining is
scale of assessments for the contributions payablc for the yean
1995, 1996 and 1997); ifthere are several applicants, each must
satisfu those critcria.

Na temelju dlanka 26. i 30. stavak 3. Zakona o ,nup.31l i
izvrSavanju medunarodnih ugovom {>Narodne novine< 28/96),
Ministarstvo vanjskih poslova Rcpublike Hrvatske

OBJAVUUJE
da je Ugovor ianedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade K.ra-

ljevine Norve$ke o trgovinskoj i gospodarskoj suradnji, sklopljen
6. oiujka 1996. u Oslu, objavljen u rNarodnim novinama-
mtdunarodni ugovori< *. 13/97, stupuio na snagu l. listopada
1997.

Klasa:514
Urbroj : 52 I -05-0 I 197-5906-2-KlC
Z,agreb,2l. srpnja 1998. Potpredsjednik Vlade

i Ministar vanjskih poslova

. . 
dr. Mate Grauid v. r.

. 99
Na temelju dlanka 26. i 30. stavak 3.7-akona o sklapanju i

izwSavanju mcdunarodnih ugovora (tNarodne novine( 28196\,
MinistarsWo vanjskih proslova Republike Hrvatske

OBJAVIJUJE
da je Ugovor iznredu Vlade Republike t{rvatske i Vlade

Republikc Buganke o izbjegavanju dvosrukog oporezivatrja po-
rezima na dohodak i na imovinu" sklopljen u Sofiji 15. erpnja
!99?., objavljen u >Narodnim novinama - medunanrdni_ugovori<
br. 3/98, stupio na snagu 3O srpnja 1998.

Klasa; 514
Urbroj: 521 45411971.105244 KIC

16' srpnja 1998' 
pogredsjednik vlade

i Ministar vanjskih poslova
dr. Mrte Granid. v. r.

Clavni i odgovorni urednik (za sluibeni dio): Merijrn Pru$ Zagreb, Trg sv. Ma*a br. 2. telefon: 4569-244;
lzdavai: Javno poduzece rNarcdne novine<, Zagreb, Ratkajev prolaz br. 4, direkrorica: Krtrrinn Fu[ek;
lzdavaiki sehor, Trg hrvackih vclikana br. 7, telefon: 461 l -823, telcfax: 461 l-8?4;
Adrcsa na Intemetu: hgp:/lwww.nn.hr

List izlazi ledanput tjcdno i prema porebi - Akontacija pretplate u l99l.godinu iznosi 300 kn - Cijcna pojedi-
nom broju.ianosi 4 kn u pojedinadnoj prodaji - Ziro-raEun kod ZAP Zagrcb, br. 30105-833-2848 - Reklarnacde
zarcprimljene brojevc primaju se u mku 20 dana po izlasku lisa - O promjcni adrese preplatnik reba obavijestiti
izdavada u roku E dana - Prqlahicima koji sc preplate tijekom godinc ne moiemo jamditi primitak lvih
prethodno izallih brojcva.
Tisak: Hrvatsks tiskara d.d", Zagrrb, Stavoaska rvenija br. 4.
Poltrrinr ptrdenr u pold l$00Zrgreb.

MINISTARSWO VANJSKIH POSLOVA
Na temelju dlanka 26. i 30. stavak 3. Zakona o ,f.fup*;39 

I

izvriavanju medunarodnih ugovora {>Narodne noviue< 28/96),
Ministarswo vanjskih poslora Republike Hnatske

OBJAWJUJE
da je Ugovor irrnedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade

Republike ltalije o poticanju i zaStiti ulaganja, sklopljen u Zagre-
bu, 5. studenoga 1996., objavljen u >Narodnim novinama-
medunarodni ugovori< br. 4197 ., stupio na snagu 12. lipnja 1998.

Klasa:514
Urbroj: 521-05-Ml96,4l4-3 zuC
7agreb,28. srpnja 1998. potprcdsjednik Vlade

i Ministar vanjskih poslova
dr. Mste Granid", v. r.

97
Na temelju dlanka 26. i 30. savak 3.7akona o sklapanju i

izvriavanju medunarodnih ugovora (>Narodne novine< 28196),
Ministanwc vanjskih poslova Republike Hrvatske

OBJAVTJUJE
da je Ugovor iamedu Republike llrvaske i Talijanske Rgpu-

blike o pravima manjina sklopljen u Zagrebu 5. studenoga 1996.,
objavljen u >Narodnim novinama.medunarodni rigovori< br. 15/
97., stupio na snagu 8. srpnja 1998.

Klasa: 514
Urbroi: 5214541197 -10902-2 KIC
&rgil,20..srpnja 1998.

Popredsjednik Vlade
i Ministar vanjskih poslova

dr. Mate Grenld v. r.

NARODNE NO1IINE
SLUZsENI LIsT REPUBLIKE HRVATSKE

PRETPIAU,
PRODAJA NOIINA I
PRIM{NJE OGLASA
>Narodne novinc<<.
Tagreb, Vojnovideva
ulica broj 15
telefon: 4555-ll6 i

' 4555-167
telefax: 4SS5-217
objava og!*sa u llAl0M
0CLA$lilKU placa se
poStanskom uputnicom ili
osobno na navedenoj adresi.


